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Stilte
Cantorij ‘Hymne Te lucis ante terminum’

Te lucis ante terminum,

rerum Creator, poscimus,

ut solita clementia,

sis praesul ad custodiam.
Procul recedant somnia,

et noctium phantasmata:
hostemque nostrum comprime,
ne polluantur corpora.

Praesta, Pater omnipotens,

per Iesum Christum Dominum,
qui tecum in perpetuum

regnat cum Sancto Spiritu.
Amen.

Aan het einde van de dag

smeken wij U, Schepper van alle dingen,
of U in ww barmbartigheid

onzge gids en wachter wilt ijn.

Mogen alle boze dromen en spookbeelden,
van de nacht voor ons wijken;

hond onze vijanden in toom,

opdat onze lichamen ongeschonden blijven.
Algoede V ader, sta ons b,

Gij die aan de V ader gelijk 2ift,

die met de Heilige Geest,

in eenwigheid gal leven en regeren.

Amen

Orgelspel Improvisatie

Aansteken van de kaarsen
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Openingsvers ‘Wie in de schaduw Gods mag wonen’
(uit: Tussentijds, 306)
m. Antonie Oomen ‘Licht, dat ons aanstoot in de morgen’
t. Jan Duin, bij Psalm 91
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2. Engelen zendt Hij alle dagen
om hem tot vaste gids te zijn.
Zij zullen hem op handen dragen
door een woestijn van hoop en pijn.
Geen vrees of onheil doet hem beven,
geen ziekte waar een mens van breekt.
Lengte van dagen zal God geven,
rust aan een koele waterbeek.
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Psalm

Lofprijzing

Schuldbelijdenis

Psalm

Hem zal de nacht niet overvallen

zijn dagen houden eeuwig stand.
Duizenden doden kunnen vallen

hij blijft geschreven in Gods hand.
God legt zijn schild op zijn getrouwen,
die leven van geloof alleen.

Hij zal een nieuwe hemel bouwen

van liefde om hun tranen heen.

Psalm 128: 8
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On-ze hulp is in de naam van de Ene,
(allen)
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de Ma-ker van he-mel en aarde!

Glotie aan de Vader en de zoon,
en de adem van de Geest.

Als in den beginne, zo nu en altijd,
tot in Gods koninkrijk. Amen

Heer, vergeef ons al wat wij misdeden,
en laat ons weer in vrede leven.

Psalm 4

(1¢ feer cantorj, 2¢ keer allen)
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(cantorij)

(allen)

Lezing

‘Kom naar buiten,” zei de HEER, ‘en treed hier op de berg voor mij aan.” En daar
kwam de HEER voorbij. Er ging een grote, krachtige windvlaag voor de HEER uit,
die de bergen spleet en de rotsen aan stukken sloeg, maar de HEER bevond zich niet
in die windvlaag. Na de windvlaag kwam er een aardbeving, maar de HEER bevond
zich niet in die aardbeving. Na de aardbeving was er vuur, maar de HEER bevond
zich niet in dat vuur. Na het vuur klonk het gefluister van een zachte bries. Toen Elia

Als ik U roep, geef mij antwoord,
God, die mij récht verschaft.

Gij, die mij redt uit verdrikking,
wees mij genadig, verhoor mijn gebéd! —

Viienden, hoe lang blijft uw hart nog gesléten,
hecht gij aan voosheid en zoekt gij bedrég?

Zie hoe de Heer zijn getrouwen begunstigt:
altijd luistert Hij als ik Hem r6ep. —

Vreest Hem en hoedt u voor zonde,
wat ge bedenkt in doorwaakte nachten
spreekt het niet uit.

Offert uw gaven met zuiver gewéten,
stelt uw vertrouwen op Géd. —

Als velen zeggen: “Wie geeft ons hoop?’,

toon ons dan, Heer, het licht van uw 4danschijn.

Gij hebt mijn hart met vréugde vervuld,
meer dan een rijke oogst mij kan géven.
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Gij, Heer, al-leen geeft mij wvei - li - ge rust.

1 Koningen 19: 11-13a

dat hoorde, sloeg hij zijn mantel voor zijn gezicht.
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Moment van inkeer en verstilling

Orgelspel

Canticum

Gebeden

In Nomine
Doctor ]. Bull (1562-1628)

‘Nunc Dimitis’ - lofzang van Simeon
Thomas Tallis (1505-1585)

Lord, now lettest thou thy servant depart
in peace: according to thy word.

For mine eyes have seen: thy salvation,
Which thou hast prepared:

before the face of all people;

To be a light to lighten the Gentiles:

and to be the glory of thy people Israel.

Meester, nu laat gij nw dienaar gaan

in vrede,- naar mww woord;

want mijn ogen hebben gezien ww heil

dat gij bereid hebt

voor het aanschijn van alle gemeenschappen:
licht tot ontsiuiering van volkeren,

de glorie van Israél, mw gemeente!

(Vertaling Naardense Bijbel)

-ver ons.
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‘Onze Vader (uit: ZG VI, 101)

t. S.L.S. de Vries / m. W. Vogel
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Nachtgebed

Zingen

‘Tot U, v66r ’t scheiden van het licht” (uit: ZG VIII, 85)

(Te lucis ante terminum) .
t. anoniem, 9¢ eeuw

v. Koenraad Ouwens
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¥ dat Gij het leidt, dat Gij het redt, A - men.
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en dat gij ’t in uw rust bewaart,
opdat het slapend U ervaart

en U in ’t nieuwe licht ontmoet,
als Gij de morgen opendoet.

w

Met trouw en goedheid, Heer, zijt Gij
wie U vertrouwt ook ’s nachts nabij:
als ’t in uw licht zijn toekomst ziet,
dan vreest uw volk het duister niet.

4. Verleen dit, God die liefde zijt,
aan wie de lof wordt toegewijd;
U, Vader, Zoon en Geest zij eer
vandaag en alle dagen weer. Amen.
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Zegenbede
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De  Heer schen-ke ons een rus - ti - ge nacht
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en eens de eeu-wi-ge vreug - de. A - men.
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Lo - ven wij de Heer! Wijdan- ken God!

Orgelspel

Postlude pour I'office de complies (1930)

Jehan Alain (1911-1940)

Lay-ont: Margriet van Dijk-Meijer (www.typtop.nl)
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% Nicolaikerk

Hemel en aarde
beleven en bewegen




